Bizkaia

Arrazola (Atxondo): oyisati
Arrieta: oyi$ika

Bakio: oyisati

Bermeo: oyisati

Berriz:

Bolibar: oyisati

Busturia: oyiati

Dima: oyisiku

Elantxobe: oyisati

Elorrio: oyikuskur

Errigoiti: oyiSiku, oyiyoyo6r
Etxebarri: oyisati

Etxebarria: oyisiku (?)
Gamiz-Fika: *kuskir

Getxo: oyisikusati
Gizaburuaga: $ti, oténdo, mutfikin
Ibarruri (Muxika): oyisati
Kortezubi: oyisati, oyisika Sati
Larrabetzu: oyisiku, oyikaskur
Laukiz: oyisati

Leioa: oyisati, oyin $ikin $atie (mark.)
Lekeitio: oyi$ati, otondo
Lemoa: oyisiku

Lemoiz: oyisati

Maiaria: oyiyoyof, *oyisiku
Mendata: oyisati

Mungia: oyiSiku

Ondarroa: oyikofkor

Orozko: oyiséti yoyort, *oyimokor, *oyidtsur
Otxandio: $ati, *mékor
Sondika: oyisati Siku

Zaratamo: oyfyoyor, *oyiSiki (?)
Zeanuri: oyiyéyor, kaskur
Zeberio: oyikéskor

Zollo (Arrankudiaga):
Zornotza: oyiati

Araba

Aramaio: oyiSati

Gipuzkoa

Aia: oyikofk3t, *satfja (mark.)
Amezketa: puské

Andoain:

Araotz (Oiati): oyiptisketa, *oyikuskur
Arrasate: oyiSati

Arroa (Zestoa): oyipuskd, oyipuské,
puskéta

Asteasu: leortutako oyipuskdk (mark.)

Ataun: oyipufka

Azkoitia: oyipuske, sati

Azpeitia: oyipusketa

Beasain: o¥ipuska, o¥ipuskata

Beizama: pufkéta

Bergara: oyisiku

Deba: sati, puskéta

Donostia: oyikofkdr

Eibar: o¥imtfikin

Elduain: o¥ipuske yoY6r

Elgoibar: oikoskor

Errezil: oyikosk6r

Ezkio-Itsaso: oyipufketa

Getaria: oyipusketd, *oyisatikd

Hernani: oyiy°St

Hondarribia: 6ikoskér

Ikaztegieta: oyikoskorf y6F, oyisekd,
*oyipuskd

Lasarte-Oria: o¥ipufka, kofkor

Legazpi: oyikoskoér, oyiledr

Leintz Gatzaga: oyiSati

Mendaro: puskéta

Oiartzun: oyipufka, oyipufketa

Onati: oyipusketa, *oyikdskor

Orexa: o¥ipuska sa:f

Orio: Oyisar

Pasaia: puska

Tolosa: o¥ipuska (?), oyisati (?)

Urretxu: oyipuska

Zegama: oyipusketa

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: oyiptskak
(mark.)

Alkotz: oyiondar

Aniz: 6gjondéar, *oviporoska

Arbizu: oyikoskor

Beruete: ofékosk3t

Donamaria: o¥ikosk*

Dorrao / Torrano: oyikoskdr

Erratzu: 6ip°roska

Etxalar: oyiptska, *ovikoskdr

Etxaleku: 6ndarak (mark.) (?)

Etxarri (Larraun): 6Bikoskdt

Eugi: oyitaptirek (mark.), taptfe (mark.)

Ezkurra: opipuské

Gaintza: ofipuské (?)
Goizueta:

Igoa: 6Bipuské, 6Bikoskst, 6Pipufké
Jaurrieta: dyikofkéra (mark.)
Leitza: ofileorad (mark.)
Lekaroz: oyikofkor

Luzaide / Valcarlos: oyikdéskor
Mezkiritz: oyidéra (mark.)
Oderitz: 6pikoskt

Suarbe: dyipuske $ékoa (mark.)
Sunbilla: oikoskér

Urdiain: 6yi$ékwa (mark.)
Zilbeti: oyikoskdra (mark.)
Zugarramurdi: 6yikoskor

Lapurdi

Ahetze: [i6R
Arrangoitze: oyisépa
Azkaine: s6pak (mark.)
Bardoze: s6pako dyi (?)
Beskoitze: oyifi6Rtu
Donibane Lohizune:
Hazparne: oif6pa
Hendaia:

Itsasu: oyisépak (mark.)
Makea:

Mugerre: oyikofkor
Sara: [ez da galdetu]
Senpere: oyiéfal (?)
Urketa:

Uztaritze: oyiptfka, *oyipuRiifka

Nafarroa Beherea

Aldude: oyipdska

Arboti:

Armendaritze: oyisopak (mark.),
Oyiposkak (mark.)

Arnegi: oyiafal (?)

Arrueta: dyikdskoyora (mark.)

Baigorri: ojkosko

Bastida: krutonak (mark.), kruto

Behorlegi:

Bidarrai: oyisépa

Ezterenzubi: oyiyoritja (mark.) (?)

Gamarte: oyisopé

Garriize: brosta

Irisarri:

Izturitze: oyidsal, oyiafal
Jutsi: oyisopa (?)
Landibarre:

Larzabale:

Uharte Garazi: oyisépa (?)

Zuberoa

Altzai: oyifustia (mark.)

Altziiriikii: 6yipasti

Barkoxe:

Domintxaine: oyiafala (mark.) (?),
késko (?)

Eskiula:

Larraine:

Montori: afala (mark.), dyiafala (mark.),
6yimékhor, mokhér

Pagola: oyiafal

Santa Grazi: 6yifustia (mark.)

Sohiita:

Urdifiarbe: 6yis6pak (mark.) (?), krista

Urriistoi:

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Orozko (B): *oyiétsui
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1950. mendrugo / croiiton / crust of bread

GALDERA: 51030 ALEANR: II, 257
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ogisati (siku)
ogisiku
ogikoxkor
(ogi)kuskur
ogigogor
ogizopa
(ogi)axal
(ogi)puska
ogiporroska
ogiboska
(ogi)mokor
ogiondar
ogibusti
kruton
(ogi)xiortu
bestelakoak

- Ogi gogorraren zatiaren izena bildu da.

- Zeanurin bi erantzun jaso dira: “ogigégor” eta “kuskur”. “Kuskur” ogi gogorra edo ogiaren ertza
izan daitekeela esan du lekukoak: Bost kiiskur. Ogi gogorra edo eskiiie bat.

- Arroan “ogipuska” eta “ogipuskét” bildu dira. Bigarrena lehenengoa baino txikiagoa omen da.

- Zenbait tokitan izen generikoa jaso da. Ikaztegietan, adibidez, “ogipuska” eman ondoren, berri
danean e baita zarra denen e bai azaldu du lekukoak.

- Iparraldeko herri batzuetan “ogizopa” jaso da, ogi gogorraren zatia zopak egiteko erabiltzen
baitzen.

- Bestelakoak: ogibelhar (Urriistoi), ogigoritia (Ezterenzubi), ogikasko gorra (Arrueta), ogileor
(Legazpi), ogiotzur (Orozko), ogizar (Orio), brosta (Garriize), kasko (Domintxaine),
krusta (Urdinarbe), mutxikin (Gizaburuaga), obileorra (Leitza), ogidorra (Mezkiritz),
ogimutxikifi (Eibar), otondo (Gizaburuaga), ogitapurrek (Eugi), tapurre (Eugi).

Zaratamo: “Ogigogorra” da ya yan esi leixena da, da
“ogisikue” ondifio yan lei; ogisikué ba egun bikoa edo.

Armendaritze: “Boskak” errain ginin, izaitekot; e
esniaikilan eta saldaekilan baldin baziren, “zopak”,
“ogi-zopak”, eta esniarekin ogi boskak eta beti
ogiarendako.

Altziiriiku: Ogibustia, zarthegiiiean zertiiik, untsa erreik.
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